DOHODA O POROZUMENI

uzarvorena medzi

FARMA MAJCICHOV a.s.

so sidlom 50 Majcichov, 919 22

1CO: 36 228 095

zapisana v obchodnom registri Okresného sidu Trnava, odd.: Sa, vl. &.: 10069/T

zastupenie: Erling Eskelund Lerche-Simonsen, predseda predstavenstva
Ing. Zoltan Kardhordé, ¢len predstavenstva

na jednej strane ( d'alej aj len investor” )

¢lenovia peti¢ného vyboru peticie Za dychatel'ny vzduch a pitnit vodu v obci
Vickovee

zastipenie: Mgr. Ladislav Krechiak
Ing. Peter Uhrovi¢
Tomas Bartos

na strane druhej ( d'alej aj len ,,druhd zmluvna strana *)



Clénok 1.

Investor realizoval v katastri obce Vickovce stavebné prace avykony na rekonStrukeii
adostavbe velkokapacitnej farmy dojnic, &im doslo krozdireniu, zvySeniu kapacity
chovaného dobytka a technologickej zmene farmy (druzstva), ktora bola na danom mieste
prevadzkovana aj v minulosti. V ramei tejto investicie zvy$il investor kapacitu farmy,
zabezpe€il komplexnd zmenu technologického vybavenia farmy a realizoval nickolko
stavebnych objektov (SO-01 az SO-04 produkéné stajne, SO-05 dojareni kuhovd, SO-06
hnojovnicové hospodarstvo — lagina, SO-07 siliZne zPaby asklady krmiv, SO-09
komunikicie a SO-10 inZinierske siete), ku ktorym boli vydané pravoplatné povolenia na
uZivanie (spolu d'alej aj len ako ,farma®).

Investor k dneSnému diu prevadzkuje velkokapacitni farmu dojnic v k.4, Vickovee v stave
po ukonceni investicnej akcie Specifikovanej vyssic .

Obyvatelia obce Vickovee namietali a namietaju, Ze prevadzka velkokapacitnej farmy
investorom spdsobom nim realizovanym ku dilu podpisu tejto zmluvy méZe potencialne
viest' k zne€isteniu  spodnych v6d av neprijatelnom rozsahu ich obtfazuje zapachom
v zastavanom uzemi obce v lokalite umiestnenia ich obydli . Na zaklade tejto skutoénosti
podali obyvatelia niekolko podnetov a staZnosti prislu$nym organom a pozadovali zmenu
v spdsobe prevadzkovania velkokapacitnej farmy investorom a tiez spisali a podali peticiu
Za dychatelny vzduch a pitni vodu v obci Vickovee.

Zmluvné strany vedené umyslom dosiahnut’ vzdjomni zhodu, sciefom &o najskordicho
zlep3enia ovzduSia v obci VICkovee a v okoli velkokapacitnej farmy investora a zabraneniu
pokracovania znecistovania ovzdusia emisiami zapachu v zastavanom uzemi obce Vickovee
a v jej obytnej zone tak aby ticto uz nezasahovali obytné uzemie intravildnu obce Vigkovce
ako aj scielom zachovania neruSenej prevadzkovej Cinnosti investora, ktory nebude
metistoval’ ovzdusie aktualnym spésobom uzatviraji tito dohodu o porozumeni a urovnani
vzajomnych vz{'ahoch takto:

Clénok 2.

1. Investor priznava, Ze v dosledku jeho Cinnosti v objektoch velkokapacitnej farmy v k.0,
Vickovee za urcitych okolnosti dochadzalo a dochadza k zhorSeniu kvality ovzdusia
v obei Vickovee a to vo forme opakovanych vyskytov znedistovania ovzdugia emisiami
zapachu .

2. Investor sa ospravedlituje obyvatelfom obce Vitkovce, Ze napriek jeho  snahe
o minimalizaciu vonkajSich vplyvov v projektove)j priprave a pr realizacii jeho investicie
dochidzalo adochadza k  zhorSeniu ovzduSia vobei Vickovee ato vo forme
opakovanych vyskytov zneistovania ovzdudia intenzivnymi emisiami zéapachu
z jednotlivych objektov a technologii farmy Vickovee . Investor zaroved vyjadruje svoj
umysel prijat’ d'alSie a¢inné opatrenia a prevadzkovat’ farmu po podpise tejto dohody tak,
aby toto poSkedzovanie spodivajice v emisiach zapachu d’alej neprebiehalo doteraj$im
sposobom a aby emisie zipachu v budiicnosti uz nezasahovali obytni zénu intravilanu
obce VIckovee .



Investor bude ospravedlnenie v zneni uvedenom v ods. 2. publikovat' v primeranom
rozsahu a sposobom v mieste obvyklym, t.j. zverejnenim v periodiku Trnavsky hlas
a zverejnenim na informaénej tabuli Obecného dradu Vickovce a publikovanim
v miestnom obeenom rozhlase obee Vickovee .

Clanok 3.

Investor sa zavizuje, Ze v Ichotach uvedenych niz%ie vykona na vlastné naklady
nasledovné zmeny, technické a stavebné Gpravy na nim prevadzkovanej vel'kokapacitnej
farme v k.0. VIi¢kovcee :

a) investor zrealizuje v lehote do 2 (dvoch) tyZdiiov odo dila podpisu tejto Dohody
uplné zakrytie otvorenych pricstorov v cirkuladnych kandloch a zrealizuje tplné
zakrytie otvorenych priestorov v homogenizaénej Zumpe a precerpavajliicej Zumpe na
hnojovicu.

b) investor v lehote do 31.03.2010 ukon¢i pouzivanic hnojovice na oplach alebo na
akékol'vek technologické tiéely na farme a trvale ju nahradi bezzdpasnou tekutinou.

¢) investor v lchote do 30.06. 2010 zabezpeéi Uplné zakrytie laglny (bez sicasnych
servisnych otvorov okolo cerpadiel) foliou s farbou, ktorda nebude zvySovat' jej
prehrievanie a v lehote do 31.12.2010 zabezpedi odvod plynov z nej tak , aby tieto
neboli volne prieheZne vypistané do vzduSia sucasnym sposobom, ale aby boli
vypisdtané po ich filtracii alebo spdésobom umoZiujiucim ich dostatoény rozptyl.

d) investor vybudujc osobitny uplne uzatvoreny objekt, vktorom vyluéne bude
realizoval’ preCerpavanie  obsahu laginy do cisterien v lehote do 31.09.2010
a preCerpavanie bude realizovat’ vylutne viiom za podmienky jeho tplného
uzatvorenia a v pripade ak toto opatrenic ncbude dostatoéne Uéinné zvaZi realizaciu
spitného navratu plynov uvoltfiovanych pri ¢erpani do cisterien v lehote nasledne
dohodnutej zmluvnymi stranami

¢) investor v lehote do | (jedného) mesiaca odo diia podpisu tejto Dohody zabezpedi
ukladanie tuhého mastal'ného hnoja, odpadovej silaZe a ostatného nekomunalneho
odpadu do uzatvorenych kontajnerov, ktoré bude priebeZne uzatvarat' a zabezpedi
ich vyvoz na pofné hnojiska alebo iné urcené skladky v dennej frekvencii na uplne
uzatvorenej loZnej ploche a bude tieto hnojiska udrziavat’ v riadnom a bezvadnom
stave tak aby zabrinil uvolfovaniu emisii zdpachu a kontaminécii povrchovych
alebo spodnych vod z nich

f) investor v lehote do 31.03.2010 obstara odborny projekt vysadby vzrastlych stromov
ako vetrolamov vytvdrajicich prirodzent bariéru pre Sirenic zdpachu a bezodkladne
po jeho obstarani a prerokovani s druhou zmluvnou stranou zaéne s jeho realizaciou
tak, aby asporn polovica vysadby bola realizovana do 30.06.2010 a zostatok bol
realizovany najneskor do 30.11.2010 ,

Investor sa zavdzuje prevadzkovat’ svoju vel'kokapacitni farmu v k.G. VIiékovee v silade
s aktudlnymi pravidlami spravnej polnohospodarskej praxe vratane pouZivania
dostupnych prvotriednych nizkoemisnych technik atechnolégii  as podmienkami
urenymi v emisnotechnologickom posudku €. 5/09 vypracovanom diia 30.09.2009 Ing.
Erikou Frankovou — opravnenou osobou s &islom osveddenia 36/395/2004-6.1, ako aj
vietkych rozhodnuti a povoleni , ktoré su alebo budu v buducnosti vydané prisludnymi
organmi .



Investor upravi vietky technické atechnologické postupy aprax realizovani
v predmetne] prevadzke s cielom minimalizacie emisii zapachu abude priebeZne
sledovat” a udrZiavat’ v8etky jej Casti a zariadenia tak, aby tieto zodpovedali aktudlnemu
stavu techniky vieobecne dostupnej v SR alebo v materskej krajine akcionarov investora .

Investor zabezpedi, aby vietky plochy a €asti nim prevadzkovanej vel'kokapacitnej farmy
boli udrziavané v bezvadnom a Cistom stave a aby z nich priebezne boli odstrafiované
zapachajlce latky a odpady a to vritane maStali .

Investor sa zavizuje , ¢ vyvoz hnojovice alebo akychkol'vek zapachajucich latok
produkovanych na nim prevadzkovanej farme nebude uskuto¢iovat’ v ¢ase medzi 21,00-
07,00 hod, pricom predmetné obmedzenie sa nevztahuje na prevoz sezénnych produktov,
ktoré si vyZzaduju okamzity prevoz z poPnohospodarskych pozemkov na farmu. Investor
sa zaviizuje obmedzif prejazdy cez zastavané uzemie obce pri vyvoze hnojovice
pouZivanim pol'nych ciest a ciest mimo ZUO Vlickovee a to tak, 7e pokial' bude jestvovat
alternativna trasa vyvozu mimo ZUO VI¢kovee pouzije tito alternativnu trasu. Za tymto
uc¢elom sa investor zavizuje realizovat’ a udrziavat' siet’ polnych ciest a komunikacii a jej
d’aldi rozvoj arovnako realizovat’ premostenia vodného kandla v mieste uréenom
v prilohe tejlo zmluvy. Investor sa zavizuje umyvat’ cisterny a dopravné prostriedky
znedistené od hnojovice pred ich odchodom z arealu farmy a zabezpeCit, aby poéas ich
prepravy boli loZzné plochy uzatvorené tak, aby nedochédzalo k emisiam zapachov.

Investor sa zavdzuje , 7e nebude realizovat’ manipulaciu s lagnou . pri ktorej moze dojst’
k uvol'neniu zépachu v pracovnych dfioch (tj. napr. odkrytie servisnych otvorov
cerpadiel, odkrytie krycej folie) v éase po 15,00 hod. a ani v ditoch pracovného vol'na
s vynimkou havarijnych stavov, ktoré je vSak povinny bezodkladne ohlasit’ na Obecnom
trade Vickovee .

Investor sa zavizuje, Ze v pripade akejkol'vek poruchy alebo technickej i technologicke;j
vyluky , vddsledku ktorej méZe dajst k uvoPneniu zdpachu ozndmi tento stav
bezodkladne na Obecny urad Vigkovee a vykond vietky vhodné a potrebné tkony aby
¢as trvania takéhoto stavu a emisie zapachu nim vyvolané minimalizoval.

Clanok 4.
Druh4 zmluvnd strana a kazdy z jej subjektov sa zavdzuju , Ze od momentu podpisu tejto
zmluvy upustia od dalsej medializicie problémov vznikajicich pri prevadzke
velkokapacitne] farmy investorom, najmi Ze nebudi poskytoval Ziadne verejné
vyjadrenia alebo stanoviska, ktoré by akokoPvek poskodzovali investora.

Druhd zmluvnd strana, kazdy z jej subjektov sa zavdzuji, Ze nebudd na Ziadnom
uradnom mieste po dobu trvania tejto dohody akokol'vek napadat’ investora s ohl'adom na
nim realizované investicie a Ze nebudi v akychkoTPvek konaniach, ktorych je, mala by byt’
alebo bude uéastnikom alebo zicastnenou osobou Cinit' vyhldsenia alebo predkladat’
vyjadrenia &i podania v rozpore s tymto zavizkom.

Druhé zmluvna strana a kaZdy z jej subjektov sa zavdzuja, Ze v pripade, ak budi Gradnou
alebo inou cestou poziadani o stanovisko k prevadzkovaniu farmy (v rozsahu uZ
rcalizovanych objektov, pripadne objektov pri ktorych v sucasnosti prebiehaju konania
o povolenic ich uZivania) investorom po splneni podmienok uvedenych v ¢l 3. ods.1.,
budi sjej prevadzkovanim, prislusnym povolenim alebo sihlasnym stanoviskom
prislu§ného organu ¢i Gradného miesta sthlasit’ za podmienok uvedenych v ¢l. 3. ods. 1
tejto dohody a za podmienky, Ze po realizacii dohodnutych opatreni bude osveddené, Ze
emisie zapachu uZ nenariSaji Zivotné prostredie v obytnej zone intravilinu obce
Vickovee . Za tymto GCelom je druhd zmluvnd strana oprdvnena pozadovat' Casové



L

obmedzenie platnosti takychto poveleni { dofasnost’) avdak maximalne na dobu 12
mesiacov po realizacii opatreni podl'a ¢l. 3. ods. 1. tejto dohody.

Druhd zmluvna strana sa zavidzuje v spravnych konaniach, ktoré boli iniciované na jcj
podnet, rovnako postupovat’ vy3die Specilikovanym sposobom, .j. poskylovat sucinnost’
investorovi a prislu$nym spravnym organom za acelom vydania sthlasov a povoleni
(predovSetkym povolenia stavebného tradu, OUZP TT alebo KUZP TT) na prevadzku
farmy za podmienok, ktoré sa Specifikované v &lanku 3 ods. 1 tejto dohody..

Druhda zmluvnd strana akazdy zjej subjektov si spolocne anerozdielne povinni
informovat’ verejnost’ obce VI¢kovee v mieste obvyklym spdsobom (t.). na informacne;j
tabuli Obecného uradu VIckovee a prostrednictvom obecného rozhlasu) o uzatvoreni tejto
dohody a o opatreniach, ktoré sa investor zaviazal na vlastné ndklady v sulade shou
vykonat'.

V pripade ak pri plneni tejto dohody nastane po dobe viac ako 12 mesiacov stav,
v ktorom prevadzkovanie farmy investorom uZ nebude spdsobovat’ ruiivé emisie
zapachu v intravilane obce VIckovee, bude druhd zmluvna strany a jej jednotlive subjekty
povinna udinit’ na naklady investora v nim zvolenej vhodnej forme verejné vyhlasenie,
ktorym sa osved¢i, Ze aktivitami a nakladmi investora bola dosiahnuta naprava vo veci
znedistovania ovzdu§ia cmisiami zapachu v obci VIckovee a Ze investor prevadzkuje
svoju farmu spdsobom Setrmym k lokdlnemu Zivotnému prostrediu .

Clinok 5.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze investor bude zastupcu druhej zmluvnej strany pricbezne
informovat o plneni podmicnok stanovenych v ¢l. 3. tejto dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v mene druhej zmluvnej strany je opravnenym zastupcom
pan Ladislav Krechidk, (d'alej len ,Zastupea druhej zmluvnej strany*). Zastupca
druhcj zmluvnej strany je opravneny poZadovat’ informacic a vysvetlenia k plneniu tejto
dohody 7o strany investora a vykonat' kontrolu jej plnenia na mieste samom a poZadovat
prisludné vysvetlenia, pricom investor je opravneny a povinny ur¢it’ zodpovednt osobu
vybavenu prislu$nymi pravomocami, ktord bude pri takejto kontrole pritomnid .

Zmluvné strany sa zavizuji poskytovat” si za G¢elom dosiahnutia tGéelu tejto dohody
vzajomnu stcinnost’ ato aj vo forme pravidelnych vzajomnych stretnuti k aktualnym
otazkam tykajucim sa plnenia dohody.

Strany sa dohodli, Ze investor ur¢i nepretrZity telefonicky kontakt . na ktory bude méet’
verejnost’ priebezne oznamovat' pripadné $irenmie zapachu v intravildne obce Vickovee.
Investor sa zavazuje kazdé takéto hlasenie podrobne preskimat’ a bezodkladne vykonat
takeé opatrenia, ktor¢ Sireniu zapachu zabrania, pokial' ich realizécia bude mozna. Investor

je povinny vysvetlit' svoj postup v konkrétnom pripade Zastupcovi druhej zmluvnej

strany.

Clinok 6.
Strany sa dohodli, Zc tato dohoda sa uzatvira na dobu neurdito.

Dohoda je vyhotovena v troch vyhotoveniach. Dohoda je platnd a G¢innd diiom podpisu
oboma zmluvnymi stranami.

Pokial' ani v lehote do 31.12.2010 preukézatelne nenastane stav, Ze cmisic zapachu
z objcktov investora nebudi zatazovat” ovzdusie v intravilane obce Vickovee vo vyrazne
znizZenej intenzite v porovnani so stavom existujucim pri podpise dohody, oznami tito



skutocnost’ druhd zmluynd strana investorovi. Pokial' neddjde medzi stranami k dohode
o rieSeni tohto stavu v lehote 30 dni je druhd zmluvna strana oprédvnen4 od tejto dohody
odstupit’.

4. Pokial' druha zmluvna strana do tejto zmluvy neodstupl podla ods.2. tohto élanku a po
31.12.2010 preukézatelne nastane stav, Zze emisic z objektov investora budu opétovne
zat'azovat' ovzdu§ie v intravildne obce VICkovee oznami tito skutoénost’ druhs zmluvna
strana investorovi. Pokial' neddjde medzi stranami v lehote 30 dni k dohode o riesen{
tohto stavu, je druhd zmluvna strana opravnend od tejto dohody odstupit’.

5. Zmluvne strany sa zavizuju bez zbytotného odkladu vo vzajomnej stéinnosti vykonat
potrebné iikony smerujice k G¢innému pristipeniu obee VIgkovee k tejto dohode.

6. V prx’pade ak ktorakol'vek zo zmluvnych strén bude pocas trvania tejto dohody nézoru,
Ze ina strana porusuje tuto dohodu ozndmi to druhej strane. Zmluvné strany sa zavizuji
akékol'vek vzdjomné nezhody riedit’ prednostne dohodou na zakladne vzijomnych
rokovani, pripadne prostrednictvom mediatora.
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FARMA MAICIC V 8. Peti¢ny vybor penc:e Zfa d)acﬂalelny vzduch a pitni

v zast. Erling Eskeltind [lerche-Simonsen, predseda vodu v obci Vigkovee
predstavenstva

v zast. Ing. Zol ordd, &len predstavenstva




